SC-T2100 Series

EPSON

EXCEED YOUR VISION

Guia do Operador

Este guia contém informagdes selecionadas sobre a utilizacao
da impressora e a funcionalidades da impressora utilizadas
frequentemente.

Para obter instru¢des detalhadas sobre a utilizacao da
impressora, consulte o Guia do Utilizador (Manual Online).
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Operac¢oes no ecra inicial

N
Niveis restantes aproximados dos O estado da ligacao de rede
consumiveis O icone altera de acordo com o método de ligagao.
A medida que a tinta é consumida ou a caixa de Enquanto a impressora est4 ligada, o simbolo = é
manutencao fica cheia, a respetiva barra ficara exibido em azul e indica a intensidade do sinal.
mais pequena. ; ;

peq [ Com fios (Ethernet)  [%F Wi-Fi (Sem fios)
Quando A\ for exibido nas barras, prepare um novo . [ WiFi Direct
tinteiro ou uma caixa de manutencao. Pode continuar a -
imprimir até que seja necesséria a substituicdo. e
P duese ¢ @Tocar neste icone...
m Definigdes de ligagao de rede
NP Selecionar Método de ligagio.
@ i ©) Router :
Tocar neste icone... | —
_ Wi-Fi Diract
m Estado do consumivel
Cartucho de Tinta
« I 7001700
v I :o0sTa0cs 4 PR
. Sa e Pode alterar o método de ligacéo.
¢ I 1so02me0ce
Caixa de manutencio
o I 55210057 Para mais informagdes sobre Wi-Fi Direct, consulte abaixo.
£ “Imprimir fora do trabalho” na pagina 12
Pode ver os nimeros de produto dos consumiveis.
\ J " 7

—

O estado atual da impressora

Toque para colocar ou remover
papel.

£ “Preparar para imprimir” na pagina 4 Estado da

impress.

Conf papel

Definigtes

O botao Cépia ampliada serd apresentado quando ligar um
scanner Epson compativel a impressora.

Toque para verificar o estado ou alterar
as defini¢oes da impressora.

>}
0 botao Definigées sera apresentado quando tocarem @ .




O ecra inicial sera apresentado quando a impressora for ligada.

Estas paginas mostram as operacdes disponiveis no ecra inicial.

O numero de avisos
O numero de avisos, tais como, aviso de niveis baixo de tinta, sera exibido no icone.

KL

@Tocar neste icone...

m Lista de mansagens Confimagio
O papel em rola restante & baixo.
HA pouca tinta
Pode continuar a imprimir alé que a subsliluigio seja
Pouca tinta. necessaria.

Ok

KA Y c W o W

Serd exibida uma lista de avisos que requerem a sua ac¢ao. Pode ver instru¢des sobre o que deve fazer
quando tocar em cada aviso.

Quando concluir as agdes para todos os avisos, 0 numero ira desaparecer do icone.

Informacoes do papel em rolo

Sao apresentadas informacgdes de tipo de papel e largura do papel em rolo definidas.

Tt Tocar depois de colocar papel Tt Tocar antes de colocar papel
emrolo... em rolo...

° Papal em rolo Fechar

Ramover ‘

Avangaricortar papel

Ajuste de papel

Conliguragiio avangada de papel P Abra a tampa de folhas soltas e a tampa do papel em ralo.
JGb)
Pode executar ag¢des, tais como, substituir Serao apresentadas instrucdes sobre a colocacao do
o papel em rolo. papel em rolo.
" v

1 Operagoes no painel tatil

Tocar Deslizar
° Papal em ralo

-~ 5
Avangaricortar p 3 A barra de deslocamento sera
Ajuste de papel /exibida quando for possivel
Configuragdo avan;Sillie pape deS|Ocar para cimae para

baixo.

Genr quantidade rAgams

4 b
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Preparar para imprimir

Verificar as posi¢oes de Coloque o papel de acordo com as
colocacao do papel instrucoes apresentadas no ecra

Papel em rolo Toque em Conf papel.

Bl e B ali C ] o

@ Cologue papel.
@ -

L

Estado da

tant papal impress.

Definicées

Selecione uma das origens do papel.
Aliment. folhas automatico ? Pap

A4 até A3
E possivel colocar diversas e Coni papel

folhas em simultaneo’ \
Papel emrolo

@ ] Nao carregado >

Aliment. folhas automatico
J..@J_ Pode colocar varias folhas. >

Folhas soltas (1 folha)
D N&o carregado >

3 Toque em Consultar o guia para ver instrugcoes

*O numero de folhas colocadas em simultaneo varia de acordo detalhadas no ecra.
com o tipo de papel.

Consultar o guia

Folhas soltas (1 folha)

A4 até a largura méxima
de impressdo

Uma folha de cada vez
Coloque papel em rolo.

Quando a mensagem Colocar Papel ou Preparado for exibida no
ecra inicial, pode abrir a tampa de folhas soltas e colocar uma folha
na impressora. Depois de colocar uma folha solta, selecione Folhas
soltas (1 folha) no passo B. Caso contrério, aimpressora nao
podera detetar a folha solta colocada.




Estas paginas explicam como preparar a impressora para a impressao.

Siga atentamente estes passos para obter uma qualidade de

impressao ideal.

Defina o Tipo de papel e o Formato

Os itens de configuragao variam de acordo com o papel.

Se selecionar um tipo de papel ou um tamanho que nao coincida com
o papel colocado, a impressao apresentara vincos, manchas de tinta ou
faixas.

Prima OK depois de concluir
as definicoes

—

0

Pode comecar a imprimir quando for
exibida a mensagem Preparado.

: NE B Rji=IC

' (¥) Preparado '

) Papel Normal
4 5100 mm T 300 m

oR -
4 =
Gon papel IE':;E':!“ Dafinigtes

. Papel am rolo .
Tipo de | Quantidade
papel Tipo de papel Papel Nm.j | de papel

; restante ou
Papel reslante 304
- l formato do
papel
[ J o
[ J o
[ J o
[ J o
e Matle Paper e Gerir quantidade reslante
Enhanced Matte J Configuragao Activ. @
Archival Malie Quant. reslanta 30.0 i
J -
Photo Quality ) Paper J | e quaRoR S.UJ!
Singleweight Malle .
W

Selecione as rapidamente as defini¢des, pois o papel comecara a ser
alimentado se o ecra nao for utilizado num periodo de 90 segundos.

Papel Especial Epson

Selecione o nome do papel impresso na embalagem.

Papel de marca diferente da Epson

Selecione um dos seguintes.

- Papel Normal

- Papel revestido <Genérico>

- Papel fotografico <Genérico>
- Tracing Paper

- Tracing Paper <LowDuty>

- Matte Film

Pode colocar papel em rolo e, em seguida,
coloque folhas soltas no aliment. folhas
automatico. O controlador de impressao
permite-lhe selecionar uma destas origens de

papel.




Imprimir desenhos CAD

Utilizar o Controlador de Impressao

Este método é adequado para imprimir desenhos CAD, tais
como, vistas de edificios em alta qualidade.

@ Importante

Se o seu desenho apresentar linhas ou partes nao impressas
corretamente, utilize o modo HP-GL/2 ou HP RTL.

O procedimento indicado abaixo refere-se ao programa
AutoCAD 2018.

Cligue em Plot.

‘A Wb

Insert Annotate Parametric

I} Page Setup Manager

&, View Details

Batch Preview
¥ Plotter Manager

2 Selecione a impressora em Printer/plotter e
clique em Properties....

Page wtip

Cligue em Custom Properties.

T Filter Paper Sizes
Access Custom Dialog
Press the following button to

o access the device
=
Custom Frogerties...

Import Save As.. Defaults

OK Cancel Help

Serd apresentado o ecra do controlador de impressao.

Selecione CAD/Line Drawing (CAD/Desenho
Grafico) no separador Printer Settings
(Defini¢cbes da Impressora).

Windows
t  Ady
Currént Settings
aper Sic Seltings...
tput Sze A4 210 % 297 mm
W
Custom Paper Sie... - r 1
Source Rodl Paper \ i .-
Rl Faper Wisth 24 in (610 man) y !: o
Meda Type : Usa Printer Settings ’ -
Acquire Tnfo Media Type:
vt with ogh Qualey
Restare Defoult Showe Settings... [ Pricit Previen ] Layout Manager
Orientation: | & 1
( Printer Settings )
—
Y
- P i
4 Same as Paper Size ‘ 5
Output Size: A4 i
Paper Source: Roll Paper | - I 2 )
Roll Paper Width: 36 inch (874 men) : J .

Media Type:  Use Printer Settings

Print Quality: Simple Settings
Salact Target: CAD{Line Drawing

Print with High Quality




Imprima desenhos CAD e GIS utilizando um dos seguintes dois

métodos, dependendo da utilizacao pretendida para o desenho.

Utilizar o modo HP-GL/2 ou HP RTL

Este método é adequado para imprimir desenhos CAD e GIS,
tais como, mapas e plantas.

L 2500

Pode imprimir a partir de uma aplicacdo que suporta HP-
GL/2 (compativel com HP DesignJet 750C) e HP RTL.

A origem predefinida do papel Papel em rolo e a qualidade
de impressao predefinida é Normal. Se deseja alterar as
defini¢des, altere-as no menu de configuracdo da impressora
antes de executar o procedimento indicado abaixo.

O procedimento indicado abaixo refere-se ao programa
AutoCAD 2018.

Cligue em Plot.

‘A' o 2

Home Insert Annotate Parametric

. n I Page Setup Manager

% View Details
Batch Preview

¥ Plotter Manager

Selecione o plotter em Printer/plotter.

Selecione o nome do plotter, como ilustrado abaixo,
de acordo com o seu modelo.
SC-T2100 Series: ~ HP DesignJet 750C C3195A

(1 Se nada for impresso ou o texto estiver ilegivel

Altere a configuragdo da impressora como indicado em seguida.
Definicoes - Definicoes gerais - Definicoes da impressora
- Idioma de impressao - USB (ou Rede) - HP-GL/2

Quando imprimir com o controlador de impressao, reverta a
configuracdo de HP-GL/2 para Auto.

(1 Se deseja imprimir numa folha solta ou alterar a
definicao de qualidade da impressao

Selecione o item de definicdo no menu de configuragdo da
impressora apresentado abaixo.

Definicoes - Definigoes gerais - Definicoes da impressora
- Defin. univer. impressao

(1 Se deseja alterar a largura do traco ou a cor da caneta

Selecione o item de definicdo no menu de configuragao da
impressora apresentado abaixo.

Definicoes - Definigoes gerais - Definicoes da impressora
- Definig6es exclusivas HP-GL/2

(1 Se deseja imprimir em papel de grandes dimensoes

Coloque papel com dimensdes superiores ao original e, em
seguida, altere a configuracdo da impressora como indicado em
seguida.

Defini¢oes - Defini¢des gerais - Defini¢oes da impressora

- Defin. univer. impressao - Op¢oes de margens da pagina

- Grandes dimensodes



Imprimir faixas

Passos para imprimir uma faixa Ajustar o original a largura do
papel em rolo

Crie o original na aplicacao’

Ajustar o lado curto do
original a largura do
papel em rolo.

Original

Ajustar o lado comprido
do original a largura do
papel em rolo.

Selecione o método de ampliagao

no controlador de impressao

Selecione Output Size (Formato de Saida) - Fit to Roll
Paper Width (Ajustar a Largura do Papel em Rolo) e, em
seguida, escolha ajustar o lado curto ou o lado comprido do
original a largura do papel em rolo.

.
Windows
Imprimir | [——
- A
]
Cutpuit e
¥ Fit Short Sac 3 Roll Paper Width
*Para criar um original de tamanho néo normalizado, veja abaixo. uclu.sre":”'f'"_, 2
- i
£ “Imprimir em formatos ndo normalizados” na pagina 10 R e w241 (510 mm) . <" 4
Media Type : Use Printer Settings : -
Acquire Info Madia Typa:
Frin [ Simple Settings Faper Remaining:
] Print with High Guality
Restore Defoul Show Seltngs... [ print Preview. [Jiayout Manager
Mac
Orientation: T [} T
[ Printer Settings | ]
m—
+  Same as Paper Size - =,
. Fit Short Side to Roll Paper Width
Output Size™ 5 1out Size Fit Long Side to Roll Paper Width
Snecifv Size T L
— -

Roll Paper Width
Media Type: Use Printer Settings
Acquire Info
Print Quality: Simple Settings
Select Target:  Standard

Print with High Guality
44




Estas paginas explicam como ampliar e imprimir um original criado
num tamanho normalizado para uma faixa.

Ajustar o original ao formato de

, Especificar o tamanho
saida

Formato de saida

Formato de
saida

== riginal

N 344 Origina

Original :
Weleome ta the Epson

i Cpmp— Meference Guide
S = e ke

-....;..--m-w—-- . A4

L.

i

1000 mm

Il

A4 A3

Selecione Output Size (Formato de Saida) - Fit to Output
Size (Ajustar ao Formato Saida) e, em seguida, selecione o
formato de saida.

Selecione Output Size (Formato de Saida) - Specify Size
(Especificar Formato) e, em seguida, selecione o formato de
saida ou introduza o valor de ampliagao.

Windows

Windows

Pairiter St "-ii‘J yout Advanced Wrility Printer Settings |fyout  Advanced Uility
s Juunny Cument Settings Selert Seting * Current Sattings f
A
Sama a5 Paper Size l Same as Faper Saza -
Outps 0 ¥  Same as Paper Size Output w  Same as Paper Sire
— | Fil to Roll Paper Widh > -
: T S . to Rall Paper Width —— !
[ Fit to Outpud Size ] ‘ I 4 — ’_ I 4
i n Feud [ Source © Others.. ] i i ¥
| Faper Width 24 In (610 men) » < .G. &
Media Type © Usé Printer Setings 3 =
ety [ simpte semngs Faper Remaining
sect Targ -
Cutput Size
[ Prinst with wigh Gualey
( Spedfy Sce ’
it
r/tiffice Dorument -]
e Dot ( % - 1270«
)/ Perspecive v [
elkowe Paper)
Restore Default Sheow Settings... [E et pres [Jrayout manager ok | Cancel Vel
- 3 3 fentation: 1 § Ta
Orientation: 1 L] Ts Crientaticn: ¥
. N Brinter Settings
[ Printer Settings ] [ rinter Settings = ]
Paper Size:
Paper Size:  Ad el b -
A : + + Same as Paper Size
+ + Same as Paper Size 4 __.”m A apar ”.[ . 4
- ‘ 4 . Fit to Roll Paper Width »
- TIL W T e VIR v Ohtrit Giza
Qutput Size, q [ — h s
e ————————— Paper Source ] *
FEpEr S0UNce {
: V1< — ) :
Roll Paper Width J :
Media Type: Use Printer Settings &
Acquire Info
Print Quality: Simple Settings Qutput Size
Select Target: Standard 5N
T
Print with High Quality
&8 Length 1000: mm
= -
DL 10
Cancel




Imprimir em formatos nao normalizados

Passos para imprimir num formato nao
normalizado

Registar e selecionar o formato do

papel

Registar e selecionar o formato Windows

do papel na aplicacao Inicie a aplicacéo, clique no menu Ficheiro ¢,
em seguida, clique em Imprimir.

No separador Printer Settings (Definicoes da
Impressora), clique em Custom Paper Size...
(Formato de Papel Personalizado...)

ettings | Qout Advanced Utility

Criar o original

|
|
Seings... I - I

@ Introduza as seguintes informacdes na janela
User-Defined Paper Size (Formato Definido
pelo Utilizador).
Ampliar e imprimir o original Cliqgue em Save (Gravar) e, em seguida, clique em OK
para concluir o registo do formato do papel.

User-Defined Paper Size
Base PEpE?’ Size : PEPE?’ Size Name :
Y] . . . . User-Defined ~ Banner
Estas paginas explicam como criar um original com R —
aproximadamente um terco do formato de saida e, em Jeor-efined Hot Specfy =
seguida, ampliar esse original para criar uma faixa que se Landzcape () Fortelt
ajusta a largura do papel em rolo de 24 polegadas (610 mm). (Paperwmm ¢ [amo ]
(89.0- 014.4)
H P aper Height : X E
Paper size (Formato) (original)* (oo e )
(127.U - 15U0L.U)
— 500 mm — Lln.lt .
[~ eamine: ®mm
200 mm -
€ SALE Save Cancel Help

<

Output size (Formato de saida)
b—1500mm ——88

[Famsrrrm
"l SALE

*Pode configurar o formato do papel como indicado abaixo.

Paper Width (Largura do Papel): 89 mm até & largura méxima de Qrientation: Landscape
impressao Size: Banner

Paper Height (Altura do Papel): 127 mm até 18 000 mm (Windows)
Height (Altura): 127 mm até 15 240 mm (Mac) Se o formatos de papel registado néo for apresentado,
verifique os formatos suportados na aplicagao.

n Selecione o formato de papel registado.

Exemplo: Microsoft Word 2016

—— daq
Orientation Size flolumns -
bc Hyphenatiol

Page Setup

lin

Text  Margin
Direction

10



Estas Paginas explicam como criar e imprimir um original com um
tamanho nao normalizado como, por exemplo, uma faixa ou uma
forma quadrada.

Mac
Inicie a aplicacéo e clique em Page Setup
(Configurar pagina).

Se a aplicagao nao apresentar a opcao Page Setup
(Configurar pagina), selecione Print (Imprimir).

) Em Orientation (Orientagao), selecione '* e
em Paper Size (Tamanho do papel), selecione
Manage Custom Sizes (Gerir tamanhos

personalizados).
Page Attributes
Format For:  EPSON SC-XXXXX

EPSON SC-XXXXX Series

Paper Size: A4
210 by 297 mm

Orientation: 1 ® 'i°

Scale: 100%

3 Registe o tamanho do papel na ordem
apresentada em seguida.

Para (2), introduza “Banner” como nome do tamanho
do papel.

Para (3), selecione o nome da impressora.

Clique em OK para concluir o registo do formato do

papel.

@ Banner B [ Paper size: 200 mm 500 mm @

Width Height

Non-Printable Area:
EPSON SC-XXXXX i C
0 mm
0 mm Top 0mm
Left o0 mm Right

Bottom

@ [j— Duplicate

Cancel _ ] @

Criar o original

Crie o original utilizando a aplicacao.

Ampliar e imprimir o original

Coloque papel em rolo de 24 polegadas e, em seguida,
amplie e imprima o original ajustando-o a largura do papel
em rolo.

Para ampliar e imprimir o original, consulte a sec¢do abaixo.
£ “Imprimir faixas” na pagina 8

11



Imprimir fora do
trabalho

Ligacao Wi-Fi Direct

Utilize Wi-Fi Direct para ligar o seu computador ou
dispositivo inteligente a impressora quando estiver fora do
trabalho e ndo conseguir ligar a impressora através de uma
ligacdo com ou sem fios.

T [V ~oe e e
Toque em [F [F no ecra inicial.

o ] (S

@ Cologue papel.

Estado da
impress. Definicbes

Toque em Wi-Fi Direct.

Definicoes de ligacdo de rede

Selecionar Método de ligagao.

! Router

0

|

gll  WiFiDirect

Siga as instrucdes apresentadas no ecra.

12

Esta pagina explica como imprimir num
ambiente que nado esteja equipado com
um router ou ponto de acesso de rede
sem fios.

Depois de ligar a impressora através de Wi-Fi Direct, imprima
utilizando o controlador de impressao.

Mesmo que o controlador de impressdo ndo esteja instalado,
podera continuar a imprimir com um computador Mac ou um
dispositivo inteligente iOS através de AirPrint.

Computador Controlador de impressao

Windows

Computador Mac Controlador de impressao ou
AirPrint

Dispositivo AirPrint

inteligente iOS

AS operagdes que se seguem ndo sao permitidas quando
utilizar o AirPrint.
- Imprimir ajustando automaticamente o original a largura do

papel em rolo

- Imprimir ampliando ou reduzindo automaticamente o
original para se ajustar ao formato de saida

- Definir uma qualidade de impressao adequada a utilizagao
prevista

Utilize o controlador de impressdo para executar estas
operacoes.

Consulte o website da Apple para obter mais informacoes sobre a
utilizacdo do AirPrint.




NOTAS
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Direitos de autor e marcas comerciais

Esta publicagao nao pode ser integral ou parcialmente reproduzida, arquivada nem transmitida por qualquer processo eletrénico, mecanico, fotocdpia,
gravacdo ou outro, sem prévia autorizag¢do por escrito da Seiko Epson Corporation. As informacgdes aqui contidas destinam-se apenas a utilizacao desta

impressora Epson. A Epson ndo se responsabiliza pela utilizacdo destas informagdes relativamente a outras impressoras.

O comprador deste produto ou terceiros nao podem responsabilizar a Seiko Epson Corporation, ou as suas filiais, por quaisquer danos, perdas, custos ou
despesas incorridos por ele ou por terceiros, resultantes de acidentes, abusos ou ma utilizacado do produto, de modificagdes nao autorizadas, reparagdes ou

alteragdes do produto, ou que (excluindo nos E.U.A.) resultem ainda da inobservancia estrita das instru¢ées de utilizacdo e de manutencao estabelecidas pela

Seiko Epson Corporation.

A Seiko Epson Corporation nao se responsabiliza por quaisquer avarias ou problemas provocados pela utilizacdo de opgdes ou consumiveis ndo reconhecidos
como sendo produtos genuinos Epson ou produtos aprovados pela Seiko Epson Corporation.

A Seiko Epson Corporation nao se responsabiliza por quaisquer avarias resultantes de interferéncias eletromagnéticas que ocorram devido ao uso de cabos de
interface que nédo sejam Produtos Epson Aprovados pela Seiko Epson Corporation.

EPSON, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION, and their logos are registered trademarks or trademarks of Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

Mac, macOS, OS X, Bonjour, Safari, and AirPrint are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

HP-GL/2° and HP RTL® are registered trademarks of Hewlett-Packard Corporation.

AutoCAD is registered trademarks or trademarks of Autodesk, Inc., and/or its subsidiaries and/or affiliates in the USA and/or other countries.

Aviso geral: Todos os restantes nomes de produtos aqui referidos tém uma finalidade meramente informativa, podendo ser marcas comerciais dos respetivos
proprietdrios. A Epson ndo detém quaisquer direitos sobre essas marcas.

© 2020 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Significado dos simbolos

@ Importante

Importante: Deve ser respeitado para evitar danos no produto.

Yaicn

Indica o contelido de referéncia relacionado.

Descri¢oes do modelo do produto

Alguns modelos descritos neste manual poderao néao ser vendidos no seu pais ou regiao.

15



Resolucao de problemas relacionados

com a qualidade de impressao

Solucoes

Execute as solug¢des na ordem apresentada em seguida até que os resultados melhorem.
Comece por voltar a colocar o papel pretendido.

lopesadQ op eing

Linhas horizontais ou
verticais Verificar a definicao de tipo de papel

Toque em Conf papel no ecra inicial e verifique a definicdo de tipo de papel. Se a
definicdo de tipo de papel estiver incorreta, toque na origem de papel e altere para o tipo
de papel correto.

Para saber como definir o tipo de papel, veja abaixo.

7 "Preparar para imprimir”-“Defina o Tipo de papel e o Formato” na pagina 5

& Se os resultados da impressao nao melhorarem

Linhas duplas ou caracteres Executar o Ajuste de papel
deformados No ecra inicial, toque em Conf papel - origem de papel desejada - Ajuste de papel. Siga

) 5 . as instrugdes apresentadas no ecré para concluir o ajuste.
CIILITA1ICIL allc

c Aafdruck. WA
I 5008 "Regel

& Se os resultados da impressao nao melhorarem

Verificar jatos obstruidos e executar a limpeza da cabeca de impressao

No ecré inicial, toque em Defini¢des - Manutencao - Verif. injec. cab. impr.

Siga as instrug¢des apresentadas no ecra para imprimir e verificar o padrdo de verificacdo
Vincos, riscos ou cores dos jatos e executar a limpeza da cabeca de impressao.

irregulares

& Se os jatos obstruidos nao melhorarem apds trés vezes

Executar a Limpeza intensa
No ecra inicial, toque em Defini¢ées - Manutencao - Limpeza intensa.

Se os jatos obstruidos nao melhorarem mesmo assim, contacte o revendedor
ou a assisténcia técnica da Epson.

Gotas de tinta Execute a limpeza da cabeca de impressao.
No ecra inicial, toque em Defini¢bes - Manutencao - Limpeza cab. impressao.

-

CMP0257-00 PT ©2020 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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